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Abstrakt

Przedmiotem analizy w tym artykule jest styl pisarstwa Brunona Schulza.
Analiza konotacji artystycznych zawezona zostala do jezykowego obrazu handlu
w opowiadaniach pisarza. W duzej mierze artykul ukazuje sposéb warto$cio-
wania w omawianych tekstach. Na podstawie przeprowadzonych badan mozna
stwierdzi¢, ze jezykowy obraz handlu u B. Schulza jest wielowymiarowy i sta-
nowi starannie przemyslana koncepcje artystyczna.

Abstract

The subject of an analysis in this article is Brunon Shultz’s writing style. The
analysis of artistic connotations was narrowed down to a representation of trade
in his stories. Most of the article consists of the criterion of value in discussed
texts. Based on the research, the linguistic representation of trade in Brunon
Schultz’s works is a multilayered and considered artistic concept.
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Aksjologiczne aspekty jezykowego obrazu handlu
w idiolekcie artystycznym Brunona Schulza

Jezykowo-stylistyczna koncepcja opowiadan B. Schulza w duzej mierze
oparta jest na szeroko rozumianym kontrascie (jezykowym, semantycznym,
aksjologicznym, itp.). Pojecie to mozna rozpatrywa¢ w kontekscie idiostylu
Sklepéw cynamonowych (pierwszy raz wydanych w 1933 r.) i Sanatorium
pod Klepsydrg (pierwodruk pochodzacy z 1937 r.) wieloptaszczyznowo,
jednakze w przypadku tego artykulu najwazniejszy bedzie wymiar aksjolo-
giczny. Zakres przedstawianych rozwazan zostal zawezonym od jezykowych
sposobow ewokowania handlu. Ekscerpcja obejmowa¢ bedzie opowiadania
Sklepy cynamonowe, Ulica Krokodyli, Noc Wielkiego Sezonu z tomu Sklepy
cynamonowe oraz Martwy sezon i Sanatorium pod Klepsydrg z tomu Sana-
torium pod Klepsydrg. Obecny w nich temat handlu pojawia si¢ ze wzgledu
na dorastanie pisarza w domu kupca btawatnego, ktory sklep swoj traktowat
nie tylko jako zrdédlo utrzymania rodziny, ale swego rodzaju misje i odpo-
wiedzialnos¢. Nie tyle jednak faktograficzna warstwa utwordw, czyli cechy
wigzgce materie tekstu z czasoprzestrzenig zewnetrzng wobec niego, co ko-
notacja ekspresywno-oceniajaca bedzie tutaj przedmiotem rozwazan nad je-
zykowym ksztaltem spuscizny B. Schulza.

Literatura, niejako ze swej natury w stopniu chyba wyzszym niz wigkszos§¢
innych dziedzin funkcjonowania mowy, operuje materialem jezykowym jak
gdyby z gory zaksjologizowanym. Operuje na rdzne sposoby, bo istotne jest
zaréwno przyjmowanie wartosciowan gotowych, jak i takich, ktére podda-
je sie przeksztalceniom, i tych, ktére wywoluja sprzeciw, traktowane s po-
lemicznie, parodiowane lub wrecz $wiadomie odrzucane. (M. Glowinski
2010: 71)

Duza role w ksztaltowaniu systemu wartosci dziela literackiego odgrywa
intencja nadawcy oraz mechanizmy metafory, poréwnania i metonimii (por.
J. Puzynina 1992: 67-70). Pisarz poza warto$ciami uwarunkowanymi kultu-
rowo i wpisanymi w system jezyka ogdlnego, dysponuje rozmaitymi $rod-
kami jezykowo-stylistycznymi stuzacymi ,wzmocnieniu” tresci wartosciuja-
cych. Szczegdlne nacechowanie pozytywne tekstéw B. Schulza jest po czesci
zbiezne z pojeciem ,,mityzacji’, tak rozpowszechnionym przeciez w recepcji
krytycznoliterackiej jego tworczosci. Idiostyl pisarza charakteryzuje ponad-
przeci¢tne nacechowanie emocjonalne (ekspresyjna warstwa dominuje nad
wypowiedzeniami neutralnymi semantycznie). Taki ksztalt jezyka osobni-
czego stuzy zaréwno dynamizacji obrazowania, jak i zmniejszeniu dystansu
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miedzy nadawcg a odbiorcg. Zatem poza funkcja poetycka (autoteliczng),
pelni takze role ekspresyjna i impresyjna.

W jezykowym obrazie handlu u B. Schulza mamy do czynienia z wy-
raznym zrdznicowaniem jako$ciowym przestrzeni. Analizujac material zré-
dlowy pod katem funkcjonowania w nim tych dwoéch antagonistycznych
form handlu, dostrzega si¢ réznego rodzaju dysproporcje stylistyczne. Pierw-
sza forma, czyli upowszechnione i solidne kupiectwo z tradycjami, zgodnie
z intencjg nadawcy jest przedstawiona jako wartosciowa. Z nig kontrastuje
druga forma - nowoczesnego kupiectwa — ktorej jezykowy obraz funkcjo-
nuje jako antywarto$¢ (gléwnie jako zagrozenie dla ortodoksalnych zwycza-
jow biznesowych). Temu drugiemu typowi dzialalnosci handlowej poswie-
cony zostalo jedynie jedno opowiadanie Ulica Krokodyli, pozostale cztery,
czyli Sklepy cynamonowe, Noc Wielkiego Sezonu, Martwy sezon i Sanatorium
pod Klepsydrg, traktuja o jego formach zakorzenionych w tradycji. Jednakze,
o ile w Ulicy krokodyli mamy do czynienia niemalze w catosci z narracja do-
tyczaca handlu i jego oceny, w pozostalych tekstach tematyka kupiecka jest
potraktowana marginalnie, w szerokim kontekscie, stanowigc czgsto pretekst
do luznych dywagacji.

Jako pierwszy scharakteryzowany zostanie nowoczesny dystrykt han-
dlowy, ktory funkcjonuje w osobniczym jezyku wartosci' B. Schulza jako
sfera demitologizacji. Jest to dzielnica ulicy Krokodyli, do ktdrej czytelnik
»przedostaje si¢” za sprawa odnalezionej przez narratora-bohatera starej,
wielkiej i pigknej mapy Drohobycza. Przywodzi to na mysl kanwe magicz-
nego przedmiotu, znang z powieéci Po drugiej stronie lustra L. Carrolla
(1871), jednakze o odwrdconej aksjologii, w ktdrej to 6w przedmiot przenosi
nas w $wiat odrealniony bynajmniej nie w pozytywno-basniowym sensie:

Widocznie kartograf wzbranial si¢ uzna¢ przynaleznos$¢ tej dzielnicy do
zespolu miasta i zastrzezenie swe wyrazit w tym odrebnym i postponujacym
wykonaniu.

Aby zrozumie¢ te rezerwe, musimy juz teraz zwrdci¢ uwage na dwuznacz-
ny i watpliwy charakter tej dzielnicy, tak bardzo odbiegajacy od zasadni-
czego tonu calego miasta.

(...) Kiedy w starym mie$cie panowal wciaz jeszcze nocny, pokatny handel,
pelen solennej ceremonialnosci, w tej nowej dzielnicy rozwingely sie od razu
nowoczesne, trzezwe formy komercjalizmu. (Ulica Krokodyli 55)

W przytoczonym fragmencie B. Schulz wyraznie buduje jezykowy ob-
raz $§wiata podzielonego wedle powszedniej metafory pojeciowej ‘CUDZE -

! Termin ,,0sobniczy jezyk wartosci” R. Pawelec definiuje jako ,,zbior srodkéw jezy-

kowych, ktore w tekstach danego autora stuza wyrazaniu warto$ciowan i nazywaniu
warto$ci” (R. Pawelec 1991: 103)
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NASZE, tworzac jednoznaczny kontrast aksjologiczny ‘PODEJRZANA
DZIELNICA - WLASCIWE MIASTO’. Krytyka postmodernistycznej ulicy
Krokodyli, wraz z jej kosmopolityczna mentalnoscig jest wyrazona w toku
narracji bezposrednio i dobitnie, z wykorzystaniem w tym celu bogatego
repertuaru $rodkéw leksykalnych. Prymarna opozycja ‘NOWE - STARE’
w postaci korelatu ‘CUDZE - SWOJE’ zyskuje w tym kontekscie semantycz-
nym wymiar etyczny. Tak konsekwentnie rozwijana semiotyka opowiada-
nia wtornie implikuje wartosci takie jak ZMIANA - BEZPIECZENSTWO,
‘POGON ZA ZYSKIEM - NIEKOMERCYJNOSC, czy ‘HIPOKRYZJA -
PRYNCYPIALNOSC:

Aby nie powiela¢ upowszechnionych juz opinii i spostrzezen literaturo-
znawczych, opisane zostang w tym miejscu jedynie jezykowe srodki warto-
$ciowania zawarte w Ulicy Krokodyli. O negatywnych konotacjach idiolektal-
nych w obrebie opowiadania §wiadcza:

Przymiotniki i wyrazenia przymiotne tworzace trzy pola semantyczne:

1. Pole leksykalne “WATPLIWE ETYCZNIE’: , aroganckie”, ,,bezcelowe”,
»bezosobiste”, ,beztroskie”, ,brudne”, ,chciwe”, ,ciemne”, ,cynicznie
artykutowane”, ,,czarne”, ,, drapiezne”, ,, drazliwe”, ,dwuznaczne”, ,dzi-
kie”, ,,jatowe”, ,,leniwe”, ,tatwe”, ,,milczgce”, ,natarczywe”, ,nieczyste”,
»hiedbale”, ,niedobre”, ,nieistotne”, ,,niepotrzebne”, ,,nieprzewidziane”,
»hiezdecydowane”, ,niskie”, ,osobliwe”, ,pasozytnicze”, , plytkie”, ,,po-
dejrzane”, ,,pornograficzne”, ,puste”, ,przelotne”, ,rozczarowane”, ,,10z-
wigzte”, , sekretne”, ,stracone”, ,tanie”, ,wagtpliwe”, ,wezowe”, ,wielko-
miejskie”, ,zapiekte” (SC 75-85).

2. Poleleksykalne ‘NIEDOSKONALE, NIETRWALE, WADLIWE': ,,ba-
nalne”, ,,bezbarwne”, ,,bledne”, ,,brudne”, ,cienkie”, ,dziwne”, ,efeme-
ryczne’”, ,febryczne”, ,,gorgczkujgce”, ,iluzoryczne”, ,,imitatywne”, ,ja-
towe”, ,jednobarwne”, ,karykaturalne”, ,,kruszgce si¢”, ,liche”, ,metne”,
Lmierne”, ,monstrualne”, ,nadmierne”, ,nedzne”, ,nieheblowane”,
»hieistotne”, ,nieokreslone”, ,nieozdobne”, ,niewazkie”, ,niezdolne”,
~hudne”, ,odarte”, ,odrapane”, ,papierowe”, ,pikantne”, ,plaskie”,
~popekane”, ,powyginane”, ,proste”, ,prowizoryczne”, ,rozdarte”,
~Skazone”, ,sklecone”, ,spalone”, ,tandetne”, , tanie”, ,wadliwe”, ,wsty-
dliwe”, ,wybrakowane”, ,zagmatwane”, ,, zaimprowizowane”, ,, zepsute”,
»zesztoroczne”, ,zlezate”, ,, zmigte” (Ulica Krokodyli 54-61).

3. Pole leksykalne ‘PUSTKA/BEZKRES i BEZBARWNOSC PRZE-
STRZENT: ,,bezbarwne”, ,blade”, ,,ciemne”, ,,czarne”, ,,indyferentne”,
~jatowe”, ,kratkowane wielokrotnie”, ,,monotonne”, ,niezbadane”,
~ogromne”, ,puste”, ,podbiegunowe”, ,szare”, ,szerokie”, ,wielkie”,
~wielopietrowe”, ,,zimowe” (Ulica Krokodyli 54-61).
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Wsréd wymienionych negatywnie nacechowanych przymiotnikéw okre-
Slajacych urbanistyczng przestrzen, jak wida¢, duza grupe tworza leksemy
z przedrostkami o funkcji przeczacej ,nie-” i ,bez-". Inny, nasuwajacy sie
wniosek, to nadanie pejoratywnej aksjologii, poza leksyka kulturowo war-
to$ciowang ujemnie, takze wyrazom neutralnym w jezyku ogdlnym, a nawet
nacechowanych dodatnio w niektérych powszechnych uzyciach.

Rzeczowniki: ,biernos¢”, ,efeminacja”, ,komedia”, ,pozér”, ,pretensjonal-
nosc”, ,,rozwigztos¢” (Ulica Krokodyli 54-61).

Czasowniki: ,blgdzic”, ,,gasngc”, ,cofac sig”, ,plamic”, ,przekwitac”, ,za-
trzymywac si¢” (Ulica Krokodyli 54-61). Sa to w duzej mierze czasowniki
oznaczajace ruch ‘WSTECZ’/*W DOE, zatem wykorzystujace tradycyjnie ne-
gatywng konotacje jezykowo-kulturowa zawarta w metaforach przestrzen-
nych.

W calym repertuarze srodkow leksykalnych Ulicy Krokodyli wymienié
nalezy jeszcze korelaty okreslen mieszkancow dystryktu: ,, dezerterzy”, ,,gmin”,
»kokoty”, ,kreatury”, ,lichota”, ,,panienki”, ,prostytutki”, ,,szumowiny”, ,,tran-
swestyci”, ,,zbiedzy” (Ulica Krokodyli 54-61). Warto zauwazy¢, ze wszystkie
te pejoratywne okreslenia podkreslaja ocenianie i emocjonalny stosunek do
tych osob przede wszystkim w wymiarze etycznym, nie za$ estetycznym.

Pod wzgledem aksjologicznym jezykowy obraz ulicy Krokodyli wyraznie
kontrastuje z koncepcja stylistyczng tzw. sklepéw cynamonowych, okreslo-
nych jako ,,prawdziwie szlachetne handle” (Sklepy cynamonowe 47) do kto-
rych narrator ma jednoznaczne pozytywny stosunek, stwierdzajac wprost:
»byly zawsze przedmiotem moich gorgcych marzen” ( Sklepy cynamonowe
47). Wyrazaniu pozytywnego stosunku do sklepéw cynamonowych towarzy-
szg przydawki apoteozujace, tworzace pole semantyczne ‘UNIKATOWOSC,
mianowicie: ,,osobliwe”, ,,necgce”, ,uroczyste”, ,dalekie”, ,rzadkie”, ,czarodziej-
skie”, ,,zaginione”, ,egzotyczne”, ,rzadkie”, ,osobliwe”, ,,przedziwne”, , 0szota-
miajgce”, ,,upojne”, ,,tajne”, ,zakazane”, oraz liczebniki ,,jeden”, ,,raz”. Na po-
zytywnym warto$ciowaniu poprzez wyrazne skupianie si¢ na wyjatkowosci,
jednostkowosci, posiadaniu jakiej$ cechy odrézniajacej, bazuja na przyktad
teksty przewodnikéw turystycznych, bedacych tematem artykutu W. Podki-
dacz (por. W. Podkidacz 2004: 47-48). Nie bez znaczenia pozostaje tez wy-
mienienie artefaktow, z ktorych styna owe sklepy: ,,ognie bengalskie”, ,, farby”,
»lak”, ,kadzidto”, ,szkatutki”, ,marki”, ,chinskie odbijanki”, ,kalafonium’”,
Lhomunkulusy”, ,,mikroskopy i lunety”, ,,mechanizmy”, , ksigzki”, ,folianty”,
»zakazane druki”. Cho¢ tego typu wyrazy w jezyku ogdélnym nie sg nacecho-
wane, w jezyku osobniczym B. Schulza zyskuja nowe, tekstowe konotacje,
uaktywniajac posrednio ich komponent warto$ciujacy. Ponadto w omawia-
nym opowiadaniu ujawniony zostaje sekret dobrych subiektow:
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Pamietam tych starych i pelnych godnosci kupcow, ktorzy obstugiwali
klientéw ze spuszczonymi oczyma, w dyskretnym milczeniu, i pelni byli
madrosci i wyrozumienia dla ich najtajniejszych zyczen. (Sklepy cynamo-
nowe 48)

Przytoczony w powyzszym fragmencie obraz profesji kupieckiej jakze
rézni sie od tego ukazanego w Ulicy Krokodyli, gdzie aroganccy i rozwiazli
subiekci traktowali klientéw raz nachalnie, raz z ignorancja. I cho¢ w caltym
opowiadaniu Sklepy cynamonowe opis tytulowego miejsca handlu zajmuje
bardzo niewielka czg$¢, to dzigki jednoznacznie gloryfikujacej narracji za-
pada on w pamig¢ czytelnika.

O ile w omdéwionych dotad opowiadaniach aksjologia obrazu handlu
jest jednoznaczna - negatywna w przypadku Ulicy Krokodyli, za$ pozytywna
w Sklepach cynamonowych - zgola inaczej rzecz ma si¢ w pozostalym mate-
riale. W przypadku Nocy Wielkiego Sezonu, Martwego Sezonu i Sanatorium
pod Klepsydrg warto$ciowanie wpisane w warstwe semantyczng nie jest jed-
noznaczne. Ponadto zdarza sie, ze identyczne $rodki jezykowe w réznych
partiach tekstu zyskuja odmienng konotacje. Wytlumaczenia nalezy upatry-
waé w bliskiej znajomosci rodzinnego sklepu za$ pobieznej sklepéw cyna-
monowych, a tym bardziej nowoczesnego dystryktu przemystowo-handlo-
wego. Odmienno$¢ w jezykowym sposobie obrazowania wynika z opozycji
‘SZCZEGOLNOSC - STEREOTYPOWOSC Przestrzenie blizej nieznane
s3 w omawianym idiostylu traktowane powierzchownie i jednostronnie. We
wlasnym domu natomiast (sklep jest wszakze jego integralng czeécia) narra-
tor-bohater dostrzega nie tylko pigkno i warto$¢ tradycyjnego kupiectwa, ale
tez przerdzne niuanse:

Dla ojca mego byl sklep nasz miejscem wiecznych udreczen i zgryzot.
Ten twor jego rak nie od dzi$ zaczynal — dorastajac — napierac¢ nan z dnia
na dzien coraz natarczywej, przerasta¢ go groznie i niezrozumiale. Byt on
dla niego nadmiernym zadaniem, zadaniem ponad sily, zadaniem wznio-
stym i nieobjetym. Ogrom tej pretensji przerazata go. Z groza wpatrzony
w jej wielko$¢, ktorej calym swym zyciem rzuconym na te jedna karte nie
mogl zadosé¢ uczynic¢ - widzial z rozpacza lekkomyslnos¢ subiektéw, plochy,
beztroski optymizm, figle i bezmyslne ich manipulacje, przebiegajace na mar-
ginesie tej wielkiej sprawy. (Martwy sezon 170).

W przytoczonym fragmencie wida¢, jak B. Schulz za pomocg leksyki
z pola ‘ROZPRZESTRZENIANIE SIE/NADMIAR’ tworzy wielka metafore
poetycka obrazujaca niedoscigniony ogrom pracy spoczywajacej na bar-
kach ojca. Negatywna semantyka wysitku ojca wkladanego w wykonywana
prace nie jest jednak stata. W opowiadaniu Sanatorium pod Klepsydrg stary
Jakub wynajmuje lokal na sklep, ktéry - cho¢ ubozszy w towary i pozba-
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wiony szyldu - staje si¢ jedynym zrédlem radosci w zdegradowanym $wiecie,
w ktorym przyszto mu przebywaé. To pozorna antynomia, potwierdzajaca
fakt, ze w stylistyce B. Schulza ojciec jest bogata osobowoscia, jednoczesnie
doswiadczajaca zgryzot wynikajacych z bycia niezastagpionym (ani przez
zone ani zadnego z subiektow) i dumy z dziela swego zycia.

Mimo ze w jezykowym obrazie sklepu blawatnego rodziny Schulzéw do-
szuka¢ sie mozna réwniez negatywnych konotacji, niewatpliwie przestrzen
ta jest najdoktadniej i najciekawiej scharakteryzowana. Przez to jest odbie-
rana jako pozytywna, a nawet stanowigca centrum $wiata przedstawionego
B. Schulza:

W ciemnych poétkach, tych spichrzach i lamusach chlodnej, pil$niowej
barwno$ci, procentowala stokrotnie ciemna, odstala kolorowos$¢ rzeczy,
mnozyl sie i sycit potezny kapitat jesieni. Tam rost i ciemnial ten kapitat i roz-
siadat si¢ coraz szerzej na poétkach, jak na galeriach jakiegos wielkiego teatru
(...). Subiekci wytadowywali te nowe zapasy sycacych blawatnych kolorow
i wypelniali nimi, kitowali starannie wszystkie szpary i luki wysokich szaf. Byt
to rejestr olbrzymi wszelakich koloréw jesieni, ulozony warstwami, usorto-
wany odcieniami, idacy w gore i w dél, jak po dzwiecznych schodach, po ga-
mach wszystkich oktaw barwnych. Zaczynal sie u dotu i probowal jekliwie
i nie§miato altowych spelzlosci i péttonéw, przechodzit potem do splowia-
lych popiotow dali, do gobelinowych zieleni i btekitow i rosngc ku gérze co-
raz szerszymi akordami, dochodzil do ciemnych granatéw, do indyga laséw
dalekich i do pluszu parkéw szumiacych, azeby potem poprzez wszystkie
ochry, sangwiny, rudosci i sepie wejs¢ w szlachetny ciefi wiedngcych ogro-
déw i dojs¢ do ciemnego zapachu grzybow, do tchnienia prochna w glebiach
nocy jesiennej i do gluchego akompaniamentu najciemniejszych basow.
(Noc wielkiego sezonu 71)

Powyzej mamy doskonaty przyklad charakterystycznej dla B. Schulza
tzw. techniki wariacyjnej, polegajacej na opisie na kilka sposobdw tej samej
rzeczy (zjawiska, sytuacji) w jednym ciggu narracyjnym (por. W. Wyskiel
1977: 120, por. W. Panas 1974: 159). We fragmencie tym obraz tekstyliéw
w sklepie Jakuba Schulza wspottworzy leksyka ze wszystkich sfer zmystow?.
W okresleniach ,,oktawy barwne”, ,altowe spetzlosci i pottony”, ,,ciemny za-
pach”, ,najciemniejsze basy” pisarz wykorzystuje zabieg substantywizacji,
ktérg A. Awdiejew definiuje jako ,,przeniesienie jakosci z jednego do innego,
nieizomorficznego poziomu percepcji, np. z obrazu stuchowego na wzrokowy,
z obrazu smakowego na dotykowy” (A. Awdiejew 1995: 83). Wsrdd leksyki

2 W jezykoznawczej recepcji tworczoéci B. Schulza to zmyst wzroku (zwlaszcza okre-

$lenia barwne) jest najczestszym przedmiotem dociekan (por. Kujawski M., 1990;
Wroblewski P., 2001/2002; Wroblewski P. 1978)
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widzimy tez nagromadzenie wyrazéw tworzacych pole semantyczne ‘ROZ-
PRZESTRZENIANIE’ posiadajace pozytywne konotacje.

Wartosciowanie w tekstach artystycznych B. Schulza nie zawsze jest
zbiezne z ogdlnojezykowymi, uwarunkowanymi spofecznie warto$ciami.
Skonwencjonalizowane kulturowo negatywne widzenie nocy i ciemnosci -
stale towarzyszace jezykowemu obrazowi handlu w twérczosci B. Schulza —
nabiera w omawianym idiostylu pozytywnego znaczenia’. A. Rozylo (2004)
zauwaza jednak, ze w niekiedy brak s$wiatla zamiast tradycyjnej grozy
i strachu konotuje nastréj niezwyktosci, tajemniczosci, cudownosci i magii,
zwlaszcza w tekstach artystycznych, czy opowiesciach zwigzanych z wierze-
niami ludowymi. Opierajac si¢ na tych wnioskach badawczych (por. A. Ré-
zyto 2004: 42-44) nalezaloby stwierdzi¢, ze dodatnia aksjologia ciemnosci
i nocy jest wlasciwoscig systemowy jezyka, nie za$ idiolektalng. Jednakze
mozna s3dzi¢ tez, ze owa semantyka wynika z fantastyczno-basniowej kon-
wencji omawianych utworéw, ktérag mozna rozpatrywaé, zdaniem T. Do-
brzynskiej, na dwdch poziomach: w sferze rzeczywistosci przedstawionej
oraz w poetyckos$ci na poziomie jezykowo-stylistycznym (por. T. Dobrzynska
1984: 198-203).

Podsumowujac analiz¢ materialu Zrédlowego, nalezy stwierdzi¢, ze idio-
lekt B. Schulza wspéttworza konotacje zdeterminowane srodowiskowo (usta-
bilizowane pokoleniowo w okreslonym kregu kulturowo-zawodowym)
i jednostkowe konotacje artystyczne. Innymi stowy, obecna w oméwionych
tekstach retoryka jest z jednej strony wypracowana przez wspoélnote kultu-
ralno-spoteczng zydowskiego kupiectwa z tradycjami i wyraza ich poglady
w postaci warto$ci aprobowanych i negowanych. Tak rozumiane ocenia-
jace metafory spoleczne sg skladnikiem artykulacji ideologicznej. Z drugiej
strony, artystyczna forma jezykowa opowiadan B. Schulza ujawnia dalsze,
indywidualne i kontekstowe sensy. W obrebie tego indywiduum kontrast
wartos$¢ — antywarto$¢ ma wymiar obligatoryjny. Wyznacznikow jezykowego
obrazu handlu w osobniczym stylu opowiadan B. Schulza upatrywac nalezy
wlasnie w owej niejednoznacznosci i wielowymiarowosci, jak i w ekspresji
jezykowej autora. Sposéb wartosciowania przestrzeni handlu tradycyjnego
i nowoczesnego jest wpisany w przemyslana koncepcje formalno-kompozy-
cyjna i semiotyczng badanego idiolektu artystycznego.

*  Wiecej na ten temat w artykule P. Wréblewskiego (2001/2002).

Marzena Jochymek-Sobczyk



Bibliografia

Schulz B., 2007: Sklepy cynamonowe. Sanatorium pod Klepsydrg, Wydawnictwo Zielona
Sowa, Krakow.

Awdiejew A., 1995: Kondensacja a kreowanie swiata w dyskursie artystycznym, (w:)
Kreowanie swiata w tekstach, pod red. A. M. Lewickiego, R. Tokarskiego, Lublin,
s. 77-87.

Dobrzynska T., 1984: Metafora, Wroclaw.

Glowinski M., 2010: Jakiego jezykoznawstwa potrzebuje poetyka? (w:) Czlowiek — stowo —
swiat, pod red. J. Chojak, T. Korpysza, K. Waszakowej, Warszawa, s. 70-72.

Kujawski M., 1990 (1989): Znaczenie barw w prozie Brunona Schulza, ,Stupskie Prace
Humanistyczne”, nr 10a, s. 47-65.

Panas W, 1974: ,Regiony czystej poezji” O koncepcji jezyka w prozie B. Schulza, ,Rocznik
Humanistyczny’, t. XXII, z. 1, s. 151-172.

Pawelec R. , 1991: O metodach badania osobniczego jezyka wartosci (na materiale pism
Norwida), (w:) Jezyk a Kultura, t. 3, Wartosci w jezyku i tekscie, pod red. J. Puzyni-
ny, J. Anusiewicza, Wroctaw, s. 103-117.

Podkidacz W., 2004: Aksjologizacja obrazu swiata w tekstach przewodnikow turystycz-
nych, ,Poradnik Jezykowy”, z. 7, s. 45-57.

Puzynina J., 1992: Problematyka aksjologiczna w jezykoznawstwie, (w:) Problematyka
aksjologiczna w nauce o literaturze, pod red. S. Sawickiego, A. Tyszczyka, Lublin,
s. 59-72.

Rézylo A., 2004: Dziert, noc i inne pory doby - studium poréwnawcze polszczyzny ogolnej
i poezji Haliny Poswiatowskiej, Sandomierz.

Wréblewski P. 2001/2002: Metaforyczne obrazy ciemnosci i nocy w prozie B. Schulza,
»Roczniki Humanistyczne. Jezykoznawstwo’, t. 49/50, z.6, s 431-443.

Wroéblewski P., 1978: Stylistyczna funkcja okresle#i barw w prozie Brunona Schulza, ,,Prze-
glad Humanistyczny”, nr 7/8, s. 57-73.

Wyskiel W, 1977: Swiat i jezyk w dziele Brunona Schulza, ,Ruch Literacki’, XVIII, z. 2,
s. 119-135.

Aksjologiczne aspekty jezykowego obrazu handlu...

161

Artykuty i rozprawy



